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A mongol nép képz&miivészetének torténete
a tavoli multba nyulik vissza, azonban a for-
radalom el6tti Mongdlidban nem. foglalkoz-
tak annak tanulmanyozasival. A népi forra-
dalom gy&zelme, amely 1921-ben valésult
meg, széleskor( lehet&ségeket nyitott meg
a mongol nép el6tt, hogy a mongol képzd-
miivészet sok évszazados torténelmét mélyre-
hatdéan tanulmanyozhassa és gyorsan haladjon
elére a realizmus Utjan, allanddan tanulva
a vilag leghaladobb miivészetétél — a szovjet
képzémdivészettd|.

A Mongol Népi Forradalmi Part és a népi
kormanyzat allandé gondoskodasa folytan és
annak a minden téren megnyilvanulé dnzet-
len segitségnek a kovetkeztében, amelyet

C. LUVSZANZSAMC:
Szuhe-Bator arcképe (olaj, 1954)



a nagy Szovjetunié nydjt a Mongol Nép-
koztarsasag kultdrajanak és mivészetének
fejlesztése terén, az orszag képzémiivészete
jelentés sikereket ért el, amelyek a mivé-
szet minden teriiletén naprél napra inkabb
elmélyiilnek és kiszélesednek. A népi hatalom
évei Ota sokat foglalkoztak a képz&miivészet
térténetének tanulmanyozasaval és. maris
jelent8s anyag gyllt Ossze, amelynek nagy
jelent8sége van a mongol képzémiivészet
fejlddése szempontjabdl. A nagyszami tor-
ténelmi emiék tanulminyozasa és ésatdsok
dtjan kilonbozé miivészi alkotasok és miivek
keriiltek napfényre, amelyek a mongol nép
torténelmének legrégibb id&szakara vonat-
koznak. Nagy mennyiségl képet és konyv-
miniatiirt, faragott és mas targyakat gydj-
tottek Ossze, amelyek a mongol nép régi
kultdrajarédl tanuskodnak. 1936-ban Nojon-
Ula asatasainil, a Mongol Népkoztarsasag
kozéps6 részén, kiilonféle edényeket, szdve-
teket és mas targyakat taldltak. E masfél-

ezer-éves leletek az Ulan-Bator-i Allami
Mizeumban vannak.

A képzémiivészet torténete megmutatja, hogy
a mongol nép kultirija és mivészete kol-
csonzdtt a magasfokd 8si kultdraval rendel-
kez& szomszédos népektdl.

A régi idékben a mongol képzémivészet
fejlédésére nagy hatist gyakorolt a kinai és
orosz nép miivészete. Mongdlia népi mivé-
szei a kinai mesterek modszereit alkalmaz-
tak, olyan anyagokat, festékeket és ecseteket
haszndltak, amelyeket Kinibdl és Orosz-
orszagbdl hoztak be.

A buddhizmus elterjedése Mongdélidban nagy
akadalya volt a népi képzdmiivészet tovabbi
fejlodésének. A buddhista vallas igyekezett a
miivészetet kizdrdlag a vallas szolgalataba élli-
tani, amelynek egyediili célja a nép elbédi-
tasa volt. A feudilis urak sziikségletei sze-
rint az egyszeri nép szimara a fény(izés
nagy b(ln, ezzel a meggondolassal a népi
mivészetet a vilagi és egyhazi feudalis urak




kivaltsagava akartdk tenni. Azonban abban
az idében is, amikor a foldesurak és a f6-
papok uralkodtak, amikor minden eszkozzel
elfojtottak a dolgozdk alkotd erejét, a mongol
nép meg tudta &rizni nemzeti kultdrdjic.
Szamos olyan mester élt, aki vildgosan meg-
mutatta miiveiben a nép életét és szokasait,
miutan batran és élesen kritizdlta a foldes-
urak miveletlenségét. Ezeknek az &stehet-
ségeknek a sordban példaként meg lehet
emliteni Marzan Sarav népi mflivész nevét,
aki 1866-ban sziletett Nyugat-Mongdlidban
szegény arat (allattenyésztd) csaladbdl. Sarav
mivei kilonds figyelmet keltenek azzal, hogy
a fény-arnyék alkalmazasaval késziiltek, hogy
bennik mindig megnyilvdnul a tér, holott
ebben az idében még a mongol festémiivé-
szek nem tudtidk a fény-arnyékot alkalmazni.
Sarav m(iveiben élesen, elmésen biralta és
ironikus moédon mutatta be a foldesurak és
lAméak szanalmas életét és szokasait. Sarav és
mis tehetséges népi festék miveit jelenleg

U. JADAMSZUREN:
Csojbalszan arcképe (olaj, 1950)



Ulan-Batorban, az Allami Mdzeumban &rzik.
A mongol népi képzémiivészet sajatossigait
a sokszini{ nemzeti diszitmények &rizték meg.
E diszité elemek tavoli mdltra tekintenek
vissza. Ezekkel diszitette a nép ruhazacat,
sitrait, edényeit és mas hasznalati- targyait.
A sokféle mdifajd mongol képzémivészet
igazi fejlédésnek csak a népi- hatalom évei
6ta indult meg. Az a nagy figyelem, amelyet a
népi kormanyzat a nemzeti m(vészet fejlo-
désének szentel, valamint a Szovjetunid szé-
leskori segitsége a mongol nép kultarajanak
felviragoztatasa terén, a legkedvezébb fel-
tételeket teremtették meg a mongol képzd-
mivészet gyors fejléddése szamara a szocialista
realizmus Gtjan. Azéta kezdte képzémiivé-
szetiink igaz médon abrazolni a mongol nép
szabad, boldog életét, s igy kozvetve szol-
galni az uj Mongdlia népi demokratikus
rendszerének megerd&sitését. Hiszen orsza-
gunk a szocializmus épitésének utjit koveti.
A mongol miivészet tovabbi fejlddése szem-

pontjabol nagy jelentéségliek azok az elsé
mivészeti korok, amelyeket a szovjet md-
vészek kozvetlen részvételével szerveztek.
A szovjet miivészek el6készitették azokat a
mongol nemzeti mivészeket, akik a formaija
szerint nemzeti s tartalma szerint szocialista
Gj kultdra hordozdi lettek. A szovjet mes-
terek tapasztalatainak népszer(sitésére hdsz
évvel ezeldtt el6szor rendezték meg Ulan-
Batorban a szovjet miivészet mestereinek
szobraibdl és képeibdl allo kidllitast és ot év
mulva megrendezték a mongol mivészek
kiallitdsac. Mindkét kiallitasnak nagy jelentd-
sége volt a Mongol Népkoztarsasag képzédmii-
vészetének tovabbi fejlédése szempontjibdl.
Uj korszakot-jelent a mongol képzdmiivészet
fejlédésében azoknak a mongol fest8knek
alkotasa, akik a mongol népi forradalom
huszadik évforduloja alkalmabdl hirdetett
versenyen vettek részt 1941-ben. Ezen a ki-
allitdson bemutattak fiatal festémdivészek jeies
alkotasait, akik kozil meg kell emliteni




Cevegzsav fest6miivész ,,Csojbalszan a par-
tizanok ko&zdt”, Gavaa ,,A Durbilzsin ko-
lostornal”, Csojdog ,,Lenin és Szuhe-Bator™,
Nambhajceren ,,A partizinmozgalom vezet§i"
ciml képeit és még masokat.

Nagy eseményt jelent a mongol képzé-
m(ivészet fejlédésében a ,,Mongolizo” meg-
alakitasa, amely a mongol festémiivészek és
a népi alkalmazott diszité mivészet meste-
reinek alkotd, termeld és tanulmanyi szer-
vezete. E szervezet alkotéi anyagi< segit-
séget nydjt és iranyitja orszagunk . képzé-
miivészetének kiilonb&zé Agait.

A fiatal mongol mivészek képzésében igen
fontos szerepet jatszik az ulan—batori festé-
szeti iskola, amely 1945 6ta m(ikodik. E mi-
vészeti iskola végzett novendékeinek mun-
kait gyakran mutattak be vilagifjisagi talal-
kozékon rendezett kidllitasokon és egyesek
koziilik dijakat nyertek.

Evrél évre nd azoknak a tehetséges mongol
képzémivészeknek szdma, akik a Szovjetunié

DAMDIMA:
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mivészeti fbiskolait végezték el. Az ifjd
mivészek szdmanak gyarapodasdval egyide-
jlleg sikeresen dolgoznak orszigunk idésebb
mivészei is. Orszagunk egyik legdregebb
mivésze a Csojbaiszan-dijas Dolgorin Mani-
badar, aki 1889. évben sziiletett és gyermek-
kora ota alkalmazott diszité muivészettel,
faragassal és nemzeti diszité elemek készi-
tésével foglalkozik. Az elmdlt iddszakban
tobb mint 300 nemzeti diszité elemet készi-
tett eredeti modordban, amely a régi népi
mivészett6l ered, néhiny igen érdekes
portrét alkotott.

Tehetséges mivész és a miivészeti lgyek
intézéje a Mongol Népkdztarsasag érdemes
mivészeti dolgozdja, a Csojbalszan-dijas Do-
tijn Csojdog. Csojdog elvtars alapveté mii-
veinek téméjit a mongol és szovjet nép
testvéri baritsagdbol, vezetdink és népi hd-
seink alakjainak bemutatasabdl veszi. Orsza-
gunkban nagy népszer(iségnek &rvendenek
a kovetkezé mivei : ,,Csojbalszan marsall™,

valamint ,,A mongol kiildottség taldlkozisa
[. V. Sztdlinnal”.

A kétszeres Csojbalszan-dijas Ocsirin Ce-
vegzsav, a Mongol Népkoztirsasag érdemes
mivésze alkotoé profilja szerint torténelmi
festé6. Mliveiben a mongol népnek a sza-
badsagaért és fliggetienségéért folytatott har-
cinak nagy eseményeit abrizolja. Altalino-
san ismertek ,,A foldalatti kor gyilése”
(1937), .,Csojbalszan a partizanok kozott™
(1940), ,,Ugri felszabaditdsa a Néphadsereg
aleal” (1950) és szdmos mas képe, valamint
»Csojbalszan elvtars beszélgetése az allat-
tenyésztékkel”, ,Lasszés”, ,,Kancafejés’,
,,Bikak” ¢. mivei.

Eredeti mivész Dulmin Damdinszuren, aki
gyermekkora éta a képzdmdvészet teriiletén
dolgozik. Mivészetének jellegzetes vonasa,
hogy sajatos modon parositja a régi sik-
festészet modszereit a mai idék realista md-
vészetének szemléletével.

Jelentés eredményeket mutat fel alkotasaban
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Jadamszuren Csojbalszan-dijas, a Mongol Nép-
koztarsasag érdemes mivésze. Miveiben igaz
médon  mutatja meg  orszagunk élenjard
embereinek arcit. ,,Gelezsamc, szazezres jar-
mivezetd”, ,,Varréng”, ,,Puncang-Jondon él-
munkas” c. mivei és néhany mas bemutatasra
keriil ezen a kiallitason.

A fiatal miivészek soraban j6 hirnévre tettek
szert Cultum, Odon, Dorzspalam, Baldan-
dorzs, Goboszuren, Mjagmar, Zsamszran,
Nacagdorzs, Cerendondog, Luvszanzsam fes-
ték, akiknek miveib&l ugyancsak bemutatunk
ezen a kiallitason.

Orszagunk képzémiivészetében sikeresen fej-
l6dik a tajképfestészet. A fiatal tajképfesték
mivészi mddon abrazoljak Mongdlia valto-
zatos természetét. Kozilik kilsnssen ki-
vilnak Gavaa és Damdinszuren festémivé-
szek munkai, akiknek egyes miveivel a la-
togatok ugyancsak megismerkedhetnek.
Szép eredményekrdl szamolhat be a szobra-
szat is. A Mongol Népkoztarsasigban széles

korben ismeretesek a Csojbalszan-dijas Csojm-
bol miivei és Zsambaa, a legidésebb szobrasz
munkai.

Az ifji szobraszok kozil meg lehet emliteni
Davanceren, Mahval, Damdin, Bolod, Szanzsa
miveit.

Mongdlia dolgozédi régtdl fogva kiilonos ér-
dekl&dést tanusitottak az alkalmazott diszitd
mlvészet irant. Errél tanuskodik a népi
mesterek altal készitett targyak sokrétlsége.
Mongélidban mindeniitt lehet talalkozni fa-
ragvanyokkal, vésésekkel, ékszertargyakkal
és himzésekkel. Ennek a mivészetnek leg-
jobb-mesterei kozil megemlitjik Gelegdan-
dart, ‘Avirmedot, Tozsilt, Manit, Dasdorzsot,
Mazsigot, Norlohot, Csermat. A miivészet
legfiatalabb, a forradalom utan életrekelt aga
a szinpadi diszletfestészet, igazdn csak 1930
ota kezdett fejlédni. Ennek a miivészetnek
miveldi koziil a legnagyobb sikert Luvszan-
gij Gava diszletezd festémlivész érte el.
Mivei azzal tlintek ki, hogy mélyen behatol



NACAGDORZS: ,,0voda" kompozici6 (akvareil, 1955)



a darab eszméjébe és tartalmaba, valamint
a kivitelezés miivészi voltdval és a szinek
gazdagsagaval. Példaul a ,,Testvérek”, ,,Sztep-
pék hései”’, ,,Mandhaj Cecen"”, ,,Orvosok”
cim{ darabok és a ,,Cogtu Tajzsi” (Szteppék
vitézei) cim( jatékfilm diszletei Luvszangij
Gava elvtarstdl valok. Tiz évvel ezelétt a
Csojbalszan-dijjal tiintették ki. Ennek a mi-
vészetnek teriletén ugyancsak sikerrel dol-
goznak Namhajceren, Mahval, Szumhu  és
néhany fiatal festémivész.

* *
*

A népi hatalom fennillisinak harmad év-
szazada soran képzémiivészetiink fel tudta
éleszteni a nemzeti mivészetnek a forra-

dalom eldtti években pangasban volt hagyo-
manyait, és ezaltal jelentds sikereket ért el.
A mongol képzémiivészet mesterei tanultak
és tanulnak a szovjet mivészektdl, akiknek
miivészete a vilag legfejlettebb miivészete
—a szocialista realizmus. De éllanddan ta-
nulményozzak az egész haladd vilag miivé-
szetének példait, tanulmanyozzik és alkal-
mazzak a testvéri népi demokratikus orsza-
gok kivalod tapasztalatat.

A Mongol Népkoztarsasag képzémiivészete
hatdrozottan indult az orszag életét teljes
sokrétliségében bemutatd realizmus Utjan.
Valéban népi miivészetté lett, kozel all a
dolgozékhoz. S azok megértik a szeretett
haza — a Mongol Népkoztarsasag — iranti
ragaszkodas szellemében.
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FESTMENYEK

. CERENDONDOG: ,,Javulas”, olaj 1955

2. LUVSZANZSAMC: ,,Uj radis”,

10.
1.

12.
13.

olaj 1955
. BALDAN: ,,Kazah vadasz”, olaj 1954
. MJAGMAR: ,,Pasztor™, olaj 1953
. GOMBOSZUREN: ,,A banyasz

reggele”, olaj 1954
. GOMBOSZUREN: , Epitkezésnél”,

olaj 1952
. SZENGCOHIO: ,,Varrénd”, olaj 1954
. DAMDINSZUREN: ,,Panyvas™,

claj 1953
. DAMDINSZUREN: ,,Karavianos”

olaj 1954

NACAGDORZS: ,, Tavasz’, olaj 1954

ZSAMSZRAN: , Arat szvetkezet

tagjai”’, olaj 1954

JU DORZS: ,,Vasuti allomas”, olaj 1950
ODON: ,,Allami gazdasigban”,

olaj

1955

14.
15.
16.
17.
18.
1194
20.
21.
22.
23.

24,
25.

26.

27.

ODON: ,,Szantofoldon, olaj 1954
ODON: ,,Munka utan", olaj 1954
GAVA: , Felszabadulas' (vazlat),

olaj 1949
CULTUM: ,,Magyar n&", olaj 1954
CULTUM: ,,Magyar férfi”, olaj 1951
CULTUM: ,,Zenedra™, olaj 1955
CULTUM: ,,Manivadar arcképe”,

olaj 1953
CULTUM: ,,N& régi nemzeti
viseletben'', olaj 1952

CULTUM: ,,Csojbalszan és Sztilin

arcképe”, olaj 1952
CULTUM: ,,Mjadagbadam arcképe’’,

olaj 1955
JADAMSZUREN: ,,Kikst8™”, olaj 1954
JADAMSZUREN: ,,Csojbalszan
arcképe”, olaj 1955
JADAMSZUREN: ,,Gelgzsamc,

az elsd szazezres mozgalomban”,

olaj 1953

JADAMSZUREN: ,,Varréné”, olaj 1945




28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.

39.
40.

JADAMSZUREN: ,,Puncag-Jondon
élmunkas”, olaj 1953
CEVEGZSAV: ,,Bikak harca’, olaj 1954
CEVEGZSAV: , Kancafejés”, olaj 1953
CEVEGZSAV: ,,A munkdban

elmaradé”, olaj 1954
CEVEGZSAV: ,,Csojbalszan az
allattenyészték kozott”, olaj 1952
CSQOJDOG: ,,Namszraj kémiives
éimunkas’, akvarell 1955
BALDAN: ,,Vegyiik at barataink
munkamoddszerét'’, plakat 1955
CEND-AJUUS: , A baratsag utja”
(plakat), akvarell 1955
CULTUM: ,Testvérek’, olaj 1954—55
CULTUM?: ,,Folyd™”, olaj 1955
CULTUM: , Jurtak a sztyeppén’,

olaj 1955

MJAGMAR: ,,Déli fejés”, olaj 1954
GAVA: , Altdji hegyek’, olaj 1955

N.CULTUM

Arckés

aj




41.
42.
43.

44,

45.
46.

47.

48.
49.
50.
51.

SZOBROK

CSOJMBOL: ,,Szuhe Bator”, gipsz 1946
CSOJMBOL: ,,Csojbalszan”, gipsz 1946
DORZSGOTOV: ,,Szodnomdarzsaa

partizan’', gipsz 1951
GURDORZS: ,,Hatan-Bator
Magszarzsav'’, gipsz 1946

DASDELEG: ,,Gongor hés'', gipsz 1954
DAVAACEREN: ,,Lhagvadorzs

hés™, gipsz 1951
CSOJMBOL: ,,Njamzsab szabd"',

gipsz 1955
DAMDIMAA: , Acs”, gipsz 1955

DORZSGOTOV: ,,Fejénd™, gipsz 1954
MAHVAL: , Hazérzd kutya”, gipsz 1953
ZSAMBAA: ,,Szuhe Bator”

(tanulmany), gipsz 1946

S2.
53.
54.

55.
56.
57.

58.
59.
60.

61.
62.
63.

64.

CSOMBOL: Vazlat, gipsz
ZSAMBAA: Vazlat, gipsz
DAVAACEREN: ,,Luvszan népi
elbeszélo”, gipsz
GOMBOSZUREN?: ,,Orvos”, gipsz
ZSAMBAA: , Léidomitd”, gipsz
LHAMSZUREN: ,,Birkanyiras'’,
gipsz

ZSAMBAA: | .Banyaszok', gipsz
SZANZSAA: ,Vasat’, gipsz
DORZSGOTOV: ,,Fejéné”,
dombormii gipsz

BOLOD: ,,Anya”, gipsz
DAMDIMA: ,,Kaszas", gipsz
DASDELEG: ,,Kazah tanc”,
gipsz

SZUHE BATOR: ,,Segitség az
anyanak”’

1945
1945

1953
1954
1952

1955
1955
1955

1955
1955
1954

1954



N. CULTUM: Jurtdk a sztyeppén (olaj, 1955)




65.
66.
67.
68.
69.

70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.

77.

78.

79.

RAJZOK ES AKVARELLEK

CULTUM: , Tanulmanyok™
CULTUM: ,,Mongol n&”

CULTUM: ,,Olvasas kozben'
CULTUM: ,,Allattenyésztd arcképe”
CULTUM: ,,Mongol férfi'nemzeti
viseletben”

GAVA: ,Tanulmanyok”

GAVA: | Kilatas a hegyekre
GAVA: , Altaji hegyek”

GAVA: | Tajkép”

GAVA: ,,Tanulmanyok” (kinai tdj)

GAVA: , Tanulmanyok”

GAVA: ,Tozso soffér’ c. mongol vig-
jaték 3. felvonasa

GAVA: Ajus ailattenyésztd (arat) c.
szindarab 1. felvonasa

GAVA: Ajus allattenyésztd (ardt) c.
szindarab |l. felvonasa

GAVA: Ajus illattenyésztd (arat) c.
szindarab V. felvonasa

80.

81.
82.

83.
84.
85.
86.
87.

88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.

95.

96.

GAVA: ,,Desdemona’ jelmezének
vazlata

GAVA: ,,Othello” 5. és 6. képe
GAVA: ,,Desdemona” jelmezének
vazlata

GAVA: ,,Rodrigo” jelmezének vazlata
GAVA: ,,Othello” I. és lll. felvonasa
GAVA: ,Jagd” jelmezterve

GAVA: ,,Othello” utolsé felvonasa

GAVA: ,,Orvosok” c. mongol szindarab
V. felvonasa

GAVA: Mongol szinpadi jelmeztervek
GAVA: Mongol szinpadi jelmeztervek
GAVA: Mongol szinpadi jelmeztervek
GAVA: Mongol szinpadi jelmeztervek
GAVA: Mongol szinpadi jelmeztervek
GAVA: Mongol szinpadi jelmeztervek
GAVA: ,,Tozso soffér” c. mongol vig-
jaték V. felvonasa

GAVA: ,Tozso soffér’” c. mongol vig-
jaték I. felvonasa

GAVA: ,,Othello” jelmezterve



L. GAVA: Az ,,Othello’ elsd jelenetének diszlete {akvarell, 1955)



97.
98.

99.
100.
101.
102.
103.

104.
105.
106.
107.
108.

109.

GAVA: Hangversenypodium
DOTZSPALAM: Zsadomba partizin
arcképe
DORZSPALAM:
DORZSPALAM:
DORZSPALAM:
DORZSPALAM: Rajzok
DORZSPALAM: Erencennorvo érde-
mes miivészné arcképe

DORZSPALAM: Diszlet az ,,Egyosztaly-
beliek’ ¢. szinm(ihdz

DORZSPALAM: Mozi diszlet
CEVEGZSAV: Durbet né (Ny.-Mongélia)
NAMHAJCEREN: Diszlet a ,,Neve
ismeretlen’ c. szindarab Il. felvonasahoz
NAMHAJCEREN: Diszlet a ,,Neve is-
meretlen” c¢. szindarab |. felvonisahoz
NAMHAJCEREN: Diszlet a ,,Neve is-
meretlen’ c. szindarab V. felvonasihoz

Rajzok
Rajzok
Rajzok

110.
11.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.

120.
121.

NAMHAJCEREN: Diszlet a ,,Neve is-
meretlen™ c. szindarab VI. felvonisihoz
NAMHAJCEREN: Diszlet a ,,Fehérhajd
flany” c. dalmi{héz

NAMHAJCEREN: Diszlet a ,,Fehérhaja
lany” c. dalmiihoz

NAMHAJCEREN: Diszlet a ,,Fehérhaju
lany” c. dalmiihoz

NAMHA|CEREN: Diszlet a,,Bodzaliget™
I. felvonasihoz

NAMHA|CEREN: Szinpadi jelmeztervek
NAMHA|CEREN: Szinpadi jelmeztervek
SZUHE BATOR: ,,Dalam Hudalcsi” c.
mongol vigjaték diszlete

CSOJDOG: Szinpadi jelmeztervek
NJAMSZUREN: Szinpadi jelmeztervek
NJAMSZUREN: Szinpadi jelmeztervek
MAHVAL: ,,Hirom szomori domb” c.
opera diszlete




C. DORZSPALAM: Ceruzarajz (1954)



OLAJFESTMENYEK (Tanulmanyok) 142. GAVA: Kinai tij
143. GAVA: Tanulmany

122. ODON: Munka utan (vazlat) 144. GAVA: Kinai férfi

123. ODON?: Sarav partizan 145. CERENDONDOG: Arckép
124. ODON: Tanulmanyfej 146. JADAMSZUREN: Tanulmanyfej
125. ODON?: Téjkép 147. JADAMSZUREN: Tanulmanyfej
126. ODON': Vazlat 148. JADAMSZUREN: Tij

127. ODON?: Tijkép 149. JADAMSZUREN: T3j

128. ODON: Képvazlat 150. CULTUM: T3j

129. ODON: Képtanulmany 151. CULTUM: Tij

130. ODON': Borjuk 152. CULTUM: Régi haz

131. ODON: Tanulmany 153. CULTUM: Esti t3]

132. BATMONH: Tanulmany 154. CULTUM: Tjj

133. SZANZSZAV: Tanulméany (Baranyok) 155. CULTUM: Riga kornyéke

134. NAMHA]CEREN: Lovak 156. CULTUM: Hegy

135. GAVA: T3] 157. CULTUM: Budapest latképe
136. GAVA: Kinai téj 158. CULTUM: Oszi ti

137. GAVA: Zahcsin né (Dél-Mongdlia) 159. CULTUM: Mongol né

138. GAVA: Torgud né (Dél-Mongdlia) 160. CULTUM: Tjj

139. GAVA: Tanulmany (Kinai szinhaz) 161. CULTUM: Tanulményfej

140. GAVA: Tanulmanyfej 162. CULTUM: Tanulmany

141. GAVA: Tajkép 163. CULTUM: Borongés nap




164.
165.
166.
167.
168.
169.
170.
171.
172.
173.
174.
175.
176.
177.
178.
179.
180.
181.
182.
183.
184.
185.

CULTUM: Tjj

CULTUM: Mongol nd
CULTUM: Osz

CULTUM: Régi orosz templom
CULTUM: Mongol férfi
CULTUM: Este

CEVEGZSAV:
CEVEGZSAV:
CEVEGZSAV:
CEVEGZSAV:
CEVEGZSAV:
CEVEGZSAV:
CEVEGZSAV:
CEVEGZSAV:
CEVEGZSAV:
CEVEGZSAV:
CEVEGZSAV:
CEVEGZSAV:
CEVEGZSAV:
CEVEGZSAYV:
CEVEGZSAV:
CEVEGZSAV:

Mongol né
Képtanulmany
Kinai szovénd
Utca Kantonban
Kinai épitészet
Taj

Lovasok

T4j

T3aj

Osz

Kinai taj
Tanulmany
Kanton latképe
Kinai férfi

T3j

Tenger

Jodnsemian LAY LTUNURE CRMATLLS VOB
YRGS YRR LIe yresaad 33 CYoRL 3pashemenyn!

D. CSOJDOG:
Namszaraj kivdlo k8miives (gouuche, 1955)




186.

187.
188.
189.
190.
191.
192.
193.
194.
195.

CEVEGZSAV:

He-Zsin-Su, a munka

hése (Kinai Népkoztarsasig)

CEVEGZSAV:
CEVEGZSAV:
CEVEGZSAV:
CEVEGZSAV:
CEVEGZSAV:
CEVEGZSAV:
CEVEGZSAV:
CEVEGZSAV:
CEVEGZSAV:

Gombedoj, kivilé fejéné
Tanulmany

Ihe-Jany park (Peking)
Hidépités

A legelén

Kinai taj

Tanulmany

Tanulmany

Tanulmany

196.
197.
198.
199.
200.
201.
202.
203.
204.
205.
206.

MJAGMAR:
MJAGMAR:
MJAGMAR:
MJAGMAR:
MJAGMAR:
MJAGMAR
CSOJDOG:
CSOJDOG:
CSOJDOG:
CSOJDOG:
CSOJDOG:

Tanulmanyfej
Tajkép

Tajkép

Tajkép

Tajkép

Kérat (Mongdliaban)
Tanulmany
Tanulmany

Peking déli kapuja
A Sarga-tenger
Peking latképe

29



AKEPZOMUVESZETI KOZEPISKOLA
TANULOINAK MUNKAI

207.
208.
209.
210.
211.
212.
213.

214

215.
216.
217.
218.
219.

220.
221.
222.
223.
224.

CENDSZUREN: Diszités

NACAGDORZS:
NACAGDORZS:
NACAGDORZS:
NACAGDORZS:
NACAGDORZS:
NACAGDORZS:
NACAGDORZS:
NACAGDORZS:
NACAGDORZS:
NACAGDORZS:

Tanulmany

Ovoda (kompoazicid)
Diszités

Vazlat

Tanulminy
Tanulmany
Tanulmény
Kompozicio vazlata
Ovoda

Tanulmany

ZSODOV: Diszités (baratsag)
ZSODOV: Kompozicié (teveszdr-

gyljtés)

BJAMBA: Diszités

BJAMBA: Vizlat

BJAMBA: Kompozicid
BJAMBA: Tanulmany

BJAMBA: Vazlat

DASDELEG:
Gongornak, a Mongo! Népkédztdrsasdg hdsének
mellszobra (gipsz, 1954)



225.
226.

227.
228.
229.

230.

231.
232.
233.
234.
235.
236.
237.
238.

239.
240.

BJAMBA: Tanulmany
SZANDAGDORZS: Diszités

(A baratsag jelképe)
SZANDAGDORZS: Tanulmany
SZANDAGDORZS: Tanulmany
SZANDAGDORZS: Kompozicié
(Pihend)

DORZSNAMZSIN: Kompozicid
(Tehenek a legeldn)
DORZSNAMZSIN: Diszités
CERENBAT: Diszités
CERENBAT: Kompozicié
CERENBAT: Tanulmany
CERENBAT: Konyvfed&lap terve
CERENBAT: Diszités (galambbal)
DAVA: Vizlat

DAVA: Diszités

(az V. Fesztival jelvénye)
DAVA: Mongol né
DORZSHAND: Diszités

(A kultdra jelképe)

241,

242.
243.
244.
245.

246.
247,
248.
249.

250.
251.
252.
253.
254,
255.
256.
257.
258.

DORZSHAND: Kompozicié
(aldirasgyfjtés)
DORZSHAND: Vazlatok
DORZSHAND: Tanulmany
DORZSHAND: Tanulmany

DONDOG:

Kompozicié

(motorkerékparozdk)

DONDOG:
DONDOG:
DONCOG:
DONDOG:

viseletben

DONDOG:
DONDOG.
DONDOG:
DONDOG:
DONDOG:
DONDOG:
DONDOG:

Tanulmany
Tajkép

2 kompozicid
Kisledany nemzeti

Diszités
Tajkép
Tanulmany
Tanulmany
Tanulmany
Tanulmany
Kompozicié

ALTANGEREL: Diszités
ALTANGEREL: Rajzok




N. ZSAMBA: Léidom/té (tanulmdny, gipsz, 1949)



259. COGZOL: Kompozicié (Arit-szovetk.) 261. COGZOL: Kompozicid
260. COGZOL: Tajkép 262. COGZOL: Kompozicid (nyillovészet)

263—332. Manivadar nemzeti diszitései (69 m)




Léfejés

CEVEGDZSAY O.:














